TABEL REKAMAN 2
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Tabel 3
Tabel Analisis Fonem vokal rekaman 11

No

posisi

Fonem

Depan

Tengah

Belakang

Bahasa
Jawa

Bahasa
Indonesia

Bahasa
Jawa

Bahasa
Indonesia

Bahasa
Jawa

Bahasa
Indonesia

Analisis Interferensi

kemarin

kalau

pajak

macam-macam

teman

[komaren]

[pajok]

[macom-
macom]|

[tomon]

[kemarin]

[pajak]

[macam-
macam]

[teman]

[kalo]

[kalau]

Fonem vokal /i/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /e/ pada bahasa
Jawa.

Diftong [au] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan

148




10.

11.

12.

sempat

kalau

dekat

malam

sampai

ramai

sempat

[sompat]

[dokat]

[malom]

[sompat]

[sempat]

[dekat]

[malam]

[sempat]

[kalo]

[sampe]

[rame]

[kalau]

[sampai]

[ramai]

fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Diftong [au] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Diftong [ai] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /e/ pada bahasa
Jawa.

Diftong [ai] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /e/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

kalau

sampai

datang

ular

jatuh

malam

diam

[daton]

[ulor]

[jatoh]

[malom]

[diom]

[datang]

[ular]

[jatuh]

[malam]

[diam]

[kalo]

[sampg]

[kalau]

[sampai]

Jawa.

Diftong [au] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Diftong [ai] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /e/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /u/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.
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20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

kalau

pakai

ular

malam

mau

Saudara

Mau

[pake]

[ulor]

[malom]

[mo]

[sodara]

[pakai]

[ular]

[malam]

[mau]

[saudara]

[Kalo]

[mao]

[kalau]

[mau]

Diftong [au] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Diftong [ai] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /e/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Terjadi penghilangan fonem
vokal /a/ pada bahasa Jawa di
tengah kata dan fonem vokal
/ul pada bahasa Indonesia
berpadanan dengan fonem
vokal /o/ pada bahasa Jawa.
Diftong [au] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Fonem vokal /u/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal/a/ pada bahasa
Jawa.
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Kalau

Malam

Ngelamun

Pakai

Kalau

Siapa

Dapat

Teman

Kalau

Baik

[malom]

[nalamun]

[sapa]

[dapat]

[tomen]

[bae?]

[malam]

[golamun]

[siapa]
[dapat]

[teman]

[baik]

[kalo]

[make]

[kalo]

[kalo]

[kalau]

[pakai]

[kalau]

[kalau]

Diftong [au] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Fonem vokal /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /o/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /a/ pada bahasa
Jawa.

Diftong [ai] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /e/ pada bahasa Jawa.
Diftong [au] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Terjadi penghilangan fonem
/il pada bahasa Jawa.

Fonem /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Fonem /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Diftong [au] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Fonem /i/ pada bahasa
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45,

Tukar

Kemarin

Kalau

mau

antar

seninnya

siapa
bapak

kalau

[tukar]

[Komaren]

[antor]

[saneniia]

[sapa]

[tukar]

[kemarin]

[antar]

[seninfia]

[siapa]

[kalo]

[mao]

[B=apa?e]

[kalo]

[kalau]

[mau]

[bapa?]

[kalau]

Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Fonem /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Fonem /i/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /e/ pada bahasa Jawa.
Diftong [au] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Terjadi penghilangan fonem
/a/pada bahasa Jawa dan
Fonem /u/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Fonem /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Fonem /i/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /¢/ pada bahasa Jawa.
Terjadi penghilangan fonem
vokal /i/ pada bahasa Jawa.
Terjadi penambahan fonem
vokal /e/ pada bahasa Jawa.
Diftong [au] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
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46.

471.

48.

49,

50.

51.

52.

53.

54,

55.

56.

sudah
meninggal

main

malas

kalau

malam

mau

antar

saudara

belum

jatuh

[dah]

[sudah]

[ningal]

[maen]

[malas]

[malom]

[pantor]

[sodara]

[balom]

[j"atoh]

[moninggal]

[main]

[malas]

[malam]

[antar]

[saudara]

[belum]

[jatuh]

[kalo]

[mao]

[kalau]

[mau]

Terjadi penghilangan fonem
vokal /u/ pada bahasa Jawa.
Terjadi penghilangan fonem
vokal /o/ pada bahasa Jawa.
Fonem /i/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /e/ pada bahasa Jawa.
Fonem /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Diftong [au] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Fonem /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Fonem /u/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Fonem /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Diftong [au] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Fonem /u/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Fonem /u/ pada bahasa
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S7.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

saudaraku

separuh

kalau

malam

kencang

asap

atau

dekat

datang

[sodaraku]

[malom]

[kancan]

[asop]

[d"okat]

[daton]

[saudaraku]

[malam]

[kancan]

[asap]

[dokat]

[datan]

[separo]

[kalo]

[ato]

[separuh]

[kalau]

[atau]

Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Diftong [au] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Fonem /u/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Diftong [au] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Fonem /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Fonem /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Fonem /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Diftong [au] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Fonem /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Fonem /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
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66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

dekat

atau

sudah

macam-macam

kalau

baik

atau

benar

sampai

dekat

[dah]

[sudah]

[ndokat]

[macom-

macam]

[bae?]

[b"onar]

[dhskst]

[dekat]

[macam-

macam]

[baik]

[banar]

[dokat]

[ato]

[kalo]

[ato]

[ampe]

[atau]

[kalau]

[atau]

[sampai]

Fonem /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa
Diftong [au] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Terjadi penghilangan fonem
vokal /u/ pada bahasa Jawa.
Fonem /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Diftong [au] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Fonem /i/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Diftong [au] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Fonem /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Diftong [ai] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /¢/ pada bahasa
Jawa.

Fonem /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
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76.

bulat

[bhulat]

[bulat]

fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Fonem /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
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Tabel 4

2. Tabel Analisis Fonem Konsonan 2

No.
Fonem

Posisi

Depan

Tengah

Belakang

Bahasa Jawa

Bahasa
Indonesia

Bahasa Jawa

Bahasa
Indonesia

Bahasa Jawa

Bahasa
Indonesia

Analisis
Interferensi

1. | Diambil

2. | Bisa

3. | Diri

4. | Lihat

5. | baju

6. | jemput

7. | Badan

[bMisa]

[dMiri]

[baju]

[njomput]

[bisa]

[diri]

[baju]

[jomput]

[diambil]

[liat]

[bad"an]

[diambil]

[lihat]

[badan]

Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Terjadi penghilangan
fonem /h/ pada bahasa
Jawa.

Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Terjadi penambahan
fonem /n/ dalam bahasa
Jawa.

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

belajar

tiga

pagi

tidur

sampai

delapan

apalagi

dua

gede

[b"olajar]

[tid"ur]

[Aampe]

[lapan]

[d"ua]

[g"ed"e]

[balajar]

[tidur]

[sampai]

[delapan]

[dua]

[gede]

[tig"a]

[pag"]

[apalag"i]

[g"ed"e]

[tiga]

[pagi]

[apalagi]

[gede]

aspirasi [h].

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Fonem /s/ pada bahasa
Indonesia berpadanan
dengan fonem/ii/ pada
bahasa Jawa.

Terjadi penghilangan
fonem /d/ pada bahasa
Jawa

Pada fonem /p/ dan /g/
bahasa Jawa disertai
bunyi aspirasi [h].
Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /g/ dan /d/
bahasa Jawa disertai
bunyi aspirasi [h].
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

pa?de

segini

masuk

bunuh

dalam

lagi

jarang

gede

juga

[mbunuh]

[d"alom]

[i"aran]

[ghadhs]

[i'ug"a]

[bunuh]

[dalam]

[jaran]

[gade]

[uga]

[pa?dhe]

[seg"ini]

[lag"i]

[ghsdhs]

[i'ug"a]

[pa?de]

[segini]

[lagi]

[gade]

[uga]

[masu?]

[masuk]

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].
Fonem /k/ pada bahasa
Indonesia berpadanan
dengan fonem glottal [?]
pada bahasa Jawa.
Terjadi penambahan
nasal /m/ pada bahasa
Jawa.

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /j/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /g/ dan
fonem /d/ bahasa Jawa
disertai bunyi aspirasi
[h].

Pada fonem /j/ dan
fonem /g/ bahasa Jawa
disertai bunyi aspirasi
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

gitu

bedug

pada

diam

kaget

lagi

naik

pendek

[g"itu]

[d"iom]

[gitu]

[diom]

[bed"ug]

[pad"a]

[kag"ot]

[lag"i]

[pend"e?]

[bedug]

[pada]

[kaget]

[lagi]

[pend"ek]

[nag?]

[naik]

[h].

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Fonem /k/ pada bahasa
Indonesia berpadanan
dengan glotal /?/ pada
bahasa Jawa.

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h]dan Fonem
/k/ pada bahasa
Indonesia berpadanan
dengan glotal /?/ pada
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

gemuk
kadut (nama
jenis ular)
dipegangin

berbisa

kasih

Kirim

lihat

kejar

bunuh

[g"omu?]

[nasih]

[nirim]

[nojar]

[mbunuh]

[gomuk]

[kasih]

[Kirim]

[kejar]

[bunuh]

[kad"ut]

[dipag"anin]

[barb"isa]

[liat]

[kadut]

[dipeg"anin]

[barbisa]

[lihat]

bahasa Jawa.

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h]

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Fonem /k/ pada bahasa
Indonesia berpadanan
dengan fonem/n/ pada
bahasa Jawa.

Fonem /k/ pada bahasa
Indonesia berpadanan
dengan fonem/n/ pada
bahasa Jawa.

Terjadi penghilangan
fonem /h/ pada bahasa
Jawa.

Fonem /k/ pada bahasa
Indonesia berpadanan
dengan fonem/y/ pada
bahasa Jawa.

Terjadi penambahan
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43.

44,

45.

46.

47.

48.

bambu

masih

apalagi

saja

sepeda

Ada

tunggu

[b"ambPu]

[aj"]

[fioped"a]

[nung"u]

[bambu]

[saja]

[sopeda]

[tungu]

[b"ambPu]

[apalag"i]

[3j"a]

[ad"a]

[bambu]

[apalagi]

[saja]

[ada]

[masi]

[masih]

fonem /m/ pada bahasa

Jawa.

Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Terjadi penghilangan
fonem /h/ pada bahasa
Jawa.

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Terjadi penghilangan
fonem /h/ pada bahasa

Jawa dan Pada fonem /j/

bahasa Jawa disertai
bunyi aspirasi [h].
Fonem /s/ pada bahasa
Indonesia berpadanan
dengan fonem/fi/ pada
bahasa Jawa dan Pada
fonem /j/ bahasa Jawa
disertai bunyi aspirasi
[h].

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Fonem /t/ pada bahasa
Indonesia berpadanan
dengan fonem/n/ pada
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49,

50.

51.

52.

53.

54,

55.

56.

S57.

Jalannya

Padi

Lagi

Jalannya

Ada

dulu
bule
habis

hujan

[j"alanfia]

[j"alanfia]

[d"ulu]
[bMule]

[abis]

[jalanfia]

[jalanfia]

[dulu]
[bulg]

[habis]

[pad"i]

[lag"i]

[ad"a]

[uj"an]

[padi]

[lagi]

[ada]

[hujan]

bahasa Jawa dan Pada
fonem /g/ bahasa Jawa
disertai bunyi aspirasi
[h].

Pada fonem /j/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /j/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Terjadi penghilangan
fonem /h/ pada bahasa

Jawa dan pada fonem /j/

bahasa Jawa disertai
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58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

pergi

balik

begitu

kebanyakan

dulu

juga

lebaran

bisa

jalan

sendiri

[bhali?]

[d"ulu]

[i'ug"a]

[bMisa]

[j"alan]

[balik]

[dulu]

[uga]

[bisa]

[j"alan]

[parg"i]

[beg"itu]

[kob"afiakan]

[i'ug"a]

[lobaran]

[send"iri]

[pargi]

[begitu]

[kabarfiakan]

[uga]

[lobaran]

[sendiri]

bunyi aspirasi [h].
Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /b/ dan /g/
bahasa Jawa disertai
bunyi aspirasi [h].
Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /j/ dan /g/
bahasa Jawa disertai
bunyi aspirasi [h].
Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /j / bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /d/ bahasa
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68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

sampai

dorong

kaget

desa

jarang

tidur

pakai

boleh

gitu

[ampe]

[d"oron]

[d"esa]

[j"aran]

[make]

[b"oleh]

[ghitu]

[sampai]

[doron]

[desa]

[jaran]

[pakai]

[boleh]

[gitu]

[kag"et]

[tid"ur]

[kaget]

[tidur]

Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Terjadi penghilangan
fonem /s/ pada bahasa
Jawa.

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /j/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Fonem /p/ pada bahasa
Indonesia berpadanan
dengan fonem /m/ pada
bahasa Jawa.

Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
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77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

sadar

Biasa

Coba

Ada

Bentuknya

Dulu

Gimana

Libur

[fiad"ar]

[bMiasa]

[b"antukiia]

[d"ulu]

[g"imana]

[sadar]

[biasa]

[bantukiia]

[d"ulu]

[gimana]

[cob™a]

[ad"a]

[lib"ur]

[coba]

[ada]

[libur]

aspirasi [h].

Fonem /s/ pada bahasa
Indonesia berpadanan
dengan fonem /ii/ pada
bahasa Jawa dan pada
fonem /d/ bahasa Jawa
disertai bunyi aspirasi
[h].

Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].
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85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

Juga

Tidur

Dengerin

Jadi

Sudah

kaget

lagi

purworejo

kerja

["ug"a]

[ndanor]

[I"ad"i]

[udnah]

[uga]

[ndanar]

[Jadi]

[sudah]

[i"ug"a]

[tid"ur]

[J"ad"i]

[kag"et]

[lag"i]

[Porjo]

[kerja]

[uga]

[tidur]

[Jadi]

[kaget]

[lagi]

[purworejo]

[kerja]

Pada fonem /j/ dan /g/
bahasa Jawa disertai
bunyi aspirasi [h].
Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Terjadi penambahan
fonem /n/ pada bahasa
Jawa

Pada fonem /j/ dan /d/
bahasa Jawa disertai
bunyi aspirasi [h].
Terjadi penghilangan
fonem /s/ pada bahasa
Jawa dan Pada fonem /d/
bahasa Jawa disertai
bunyi aspirasi [h].
Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Terjadi penghilangan
fonem /w/ dan fonem /r/
pada bahasa Jawa.
Pada fonem /j/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].
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94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

belum

pandangan

berdua

tiga

jadi

bukan

anaknya

bandel

saja

[oPalum]

[b"ord"ua]

[i"ad"i]

[b"ukan]

[b"and"el]

[aj"a]

[bolum]

[bardua]

[jadi]

[bukan]

[bandel]

[saja]

[pand"anan]

[b"ord"ua]

[tig"a]

[jfad"i]

[ana?fia]

[aj"a]

[pandanan]

[bardua]

[tiga]

[jadi]

[anakfia]

[saja]

Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /b/ dan /d/
bahasa Jawa disertai
bunyi aspirasi [h].
Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /j/ dan /d/
bahasa Jawa disertai
bunyi aspirasi [h].
Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Fonem /k/ pada bahasa
Indonesia berpadanan
dengan bunyi glotal /?/
pada bahasa Jawa.
Pada fonem /b/ dan /d/
bahasa Jawa disertai
bunyi aspirasi [h].
Terjadi penghilangan
fonem /s/ pada bahasa

Jawa dan pada fonem /j/

bahasa Jawa disertai
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103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

besok

berantem

kejar

bulan

dua

jagoan

antar

bangun

[b"eso?]

[b"orantom]

[b"ulan]

[d"ua]

[j"ag"oan]

[nanterin]

[mbanun]

[besok]

[barantam]

[bulan]

[dua]

[jagoan]

[anterin]

[banun]

[koj"ar]

[j"ag"oan]

[kejar]

[jagoan]

[b'eso?]

[besok]

bunyi aspirasi [h]
Fonem /k/ pada bahasa
Indonesia berpadanan
dengan bunyi glotal /?/
pada bahasa Jawa dan
pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /j/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /j/ dan /g/
bahasa Jawa disertai
bunyi aspirasi [h].
Terjadi penambahan
nasal /n/ pada bahasa
Jawa.

Terjadi penambahan
fonem /m/ pada bahasa
Jawa.
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111. | libur [lib"ur] [libur] Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
112. | seminggu aspirasi [h].

[soming"u] [samingu] Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

113. | dulu [d"ulu] [dulu] Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
114. | lagi [lag"i] [lagi] aspirasi [h].

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi

aspirasi [h].

115. | depan [d"apan] [dopan] Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

116. | hadap [nad"op] [hadap] Fonem /h/ pada bahasa

Indonesia berpadanan
dengan bunyi /y/ pada
bahasa Jawa.

117. | bapak [b"apa?] [bapak] Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h]dan Fonem
/k/ pada bahasa
Indonesia berpadanan
dengan bunyi glotal /?/
pada bahasa Jawa.

118. | pergi [parg"i] [pergi] Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].
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119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

buat

bersihin

sudah

dulu

kaget

meninggal

suruh

bisa

tega

dari

[bPuat]

[mbersihin]

[uda]

[d"ulu]

[ningal]

[bMisa]

[d"ari]

[buat]

[bersihin]

[sudah]

[dulu]

[meningal]

[bisa]

[dari]

[kag"et]

[teg"a]

[kaget]

[tega]

[suru]

[suruh]

Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Terjadi penambahan
fonem /m/ pada bahasa
Jawa.

Terjadi panghilangan
fonem /s/ dan fonem /h/
pada bahasa Jawa.

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Terjadi panghilangan
fonem /m/ pada bahasa
Jawa.

Terjadi panghilangan
fonem /h/ pada bahasa
Jawa.

Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
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130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

depan

cari

belakang

gede

antar

belum

jatuh

jarang

saudaraku

[d"apan]

[Aari]

[b"alakan]

[g"od"e]

[nantar]

[b"slom]

[j"atoh]

[j"aran]

[dopan]

[cari]

[bolakan]

[gade]

[antar]

[balum]

[jatuh]

[jaran]

[g"od"e]

[sod"araku]

[gede]

[sodaraku]

aspirasi [h].

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Fonem /c/ pada bahasa
Indonesia berpadanan
dengan fonem /ii/ pada
bahasa Jawa.

Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Fonem /g/ dan fonem /d/
pada bahasa Jawa
disertai bunyi aspirasi
[h].

Terjadi penambahan
fonem /y/ pada bahasa
Jawa.

Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /j/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /j/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
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139.

140.

141.

142.

143.

144,

145.

146.

kasih

barat

jalan

gelap

badan

jambu

apalagi

dakat

[nasih]

[b"arat]

[j"alan]

[g"alap]

[b"ad"an]

["amb"u]

[nd"eket]

[kasih]

[barat]

[jalan]

[golap]

[badan]

[jambu]

[dekat]

[apalag"i]

[apalagi]

aspirasi [h].

Fonem /k/ pada bahasa
Indonesia berpadanan
dengan bunyi /y/ pada
bahasa Jawa.

Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /j/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Fonem /b/ dan fonem /d/
pada bahasa Jawa
disertai bunyi aspirasi
[h].

Fonem /j/ dan fonem /b/
pada bahasa Jawa
disertai bunyi aspirasi
[h].

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Terjadi penambahan
fonem /n/ pada bahasa
Jawa dan pada fonem /d/
bahasa Jawa disertai
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bunyi aspirasi[h].

147. | pergi [porg"i] [pergi] Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

148. | bakar [mbakar] [bakar] Terjadi penambahan
fonem /m/ pada bahasa
Jawa.

149. | magrib [mahrib] [magrib] Fonem /g/ pada bahasa
Indonesia berpadanan
dengan fonem /h/ pada
bahasa Jawa.

150. | begitu [bag"itu] [begitu] Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

151. | dulu [d"ulu] [dulu] Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

152. | tidur [tid"ur] [tidur] Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

153. | juga ["ugha] [juga] [j"'ug"a] [juga] Fonem /j/ dan fonem /g/
pada bahasa Jawa
disertai bunyi aspirasi

[h].

154. | desa [d"esa] [desa] Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

155. | gimana [g"imana] [gimana] Pada fonem /g/ bahasa

Jawa disertai bunyi
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aspirasi [h].

156. | Jakarta [J"akarta] [Jakarta] Pada fonem /j/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

157. | juga [j"'uga] [juga] Pada fonem /j/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

[ad"a] [ada] Pada fonem /d/ bahasa
158. | ada Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

159. | dibuat [ dib"uat] [ dibuat] Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

160. | bantu [mbantu] [bantu] Terjadi penambahan
fonem /m/ pada bahasa
Jawa.

161. | jual [ jhuall] [ jual] Pada fonem /j/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

162. | bekas [ b'okas] [ bekas] Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

163. | lagi [lag"i] [lagi] Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

164. | besi [ bhasi] [ basi] Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

165. | Buang [ mb"uan)] [ buan] [mb"uan] [ buan] Terjadi penambahan
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fonem /m/ pada bahasa
Jawa dan pada fonem /b/
bahasa Jawa disertai
bunyi aspirasi [h].

166. | dijual [ dijfual] [ dijual] Pada fonem /j/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

167. | Benar [b"onar] [bonar] Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

168. | daerah [d"aerah] [daerah] Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

170. | Banten [mbanten] | [mbanten] Terjadi penambahan
fonem /m/ pada bahasa
Jawa.

171. | sampai [ampe] [sampai] Terjadi penghilangan
fonem /s/ pada bahasa
Jawa.

172. | dekat [d"okat] [ dokat] Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

173. | danau [d"anau] [danau] Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

174. | boleh [ bPoleh] [ boleh] Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

175. | Danau [d"anau] [danau] Pada fonem /d/ bahasa
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176.

177.

178.

179.

180.

181.

tidur

bawah

Kakak

Tidur

Dekat

jendela

[b"awah]

[d"okat]

[j"ond"ela]

[bawah]

[dokat]

[jondela]

[tid"ur]

[tid"ur]

[tidur]

[tidur]

[kaka?]

[kakak]

Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Fonem /k/ pada bahasa
Indonesia berpadanan
dengan glotal /?/ pada
bahasa Jawa.

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /j/ dan /d/
bahasa Jawa disertai
bunyi aspirasi [h].
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Tabel 2
Tabel Analisis Fonem Konsonan Rekaman |

No.

Posisi

Fonem

Depan

Tengah

Belakang

Bahasa Jawa

Bahasa
Indonesia

Bahasa Jawa

Bahasa
Indonesia

Bahasa Jawa

Bahasa
Indonesia

Analisis
Interferensi

Belum

coba

tiga

adiknya

sudah

[b"alom]

[dah]

[belum]

[sudah]

[fob"a]

[tig"a]

[coba]

[tiga]

[adefia]

[adiknya]

Pada fonem konsonan
/bl bahasa Jawa disertai
bunyi aspirasi [h].
Fonem konsonan /b/
pada bahasa Jawa
disertai bunyi aspirasi
[h] dan fonem /c/ pada
bahasa Indonesia
berpadanan dengan
fonem /fi/ pada bahasa
Jawa.

Fonem konsonan /g/
pada bahasa Jawa
disertai bunyi aspirasi
[h].

Terjadi penghilangan
fonem konsonan /k/ pada
bahasa Jawa.

Terjadi penghilangan
fonem /s/ pada bahasa
Jawa.
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10.

11.

coba

habis

lagi

putar

duduk

naik

[abis]

[mutor]

[d"ud"u?]

[habis]

[putar]

[duduk]

[fob"a]

[ab"is]

[lag"i]

[d"ud"u?]

[coba]

[habis]

[lagi]

[duduk]

[d"ud"u?]

[nag?]

[duduk]

[naik]

Fonem konsonan /b/
pada bahasa Jawa
disertai bunyi aspirasi
[h] dan fonem /c/ pada
bahasa Indonesia
berpadanan dengan
fonem /fi/ pada bahasa
Jawa.

Terjadi penghilangan
fonem /h/, dan fonem /b/
pada bahasa Jawa
disertai bunyi aspirasi
[h].

fonem konsonan /g/ pada
bahasa Jawa disertai
bunyi aspirasi [h].
Fonem konsonan /p/
pada bahasa Indonesia
berpadanan dengan
fonem konsonan /m/
pada bahasa Jawa.
Fonem /d/ pada bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h], dan terjadi
perubahan fonem /k/
menjadi bunyi glottal /?/
pada bahasa Jawa.
Fonem /k/ pada bahasa
Indonesia berpadanan
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Begitu

Sampai

Berapa

jarang

sibuk

dua

Jatinegara

[g"itu]

[ampa]

[borapa]

[J"aran]

[d"ua]

[begitu]

[sampai]

[ borapa]

[Jaran]

[dua]

[Jatineg"ara]

[Jatinegara]

[sibu?]

[sibuk]

dengan glottal [?] pada
bahasa Jawa.

Terjadi penghilangan
fonem /b/ pada bahasa
jawa dan fonem /g/
disertai bunyi aspirasi
[h].

Terjadi pnghilangan
fonem /s/ pada bahasa
Jawa.

Fonem konsonan /b/
pada bahasa Jawa
disertai bunyi aspirasi
[h]

Fonem konsonan /j/
pada bahasa Jawa
disertai bunyi aspirasi
[h]

Fonem konsonan /k/
pada bahasa Indonesia
berpadanan dengan
glottal [?] pada bahasa
Jawa.

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

217.

tar

antar

berapa

njenar

besok

dulu

pada

suruh

ada

[tar]

[pantor]

[b"orapa]

[njenar]

[d"ulu]

[ntar]

[antar]

[barapa]

[Jenar]

[dulu]

[pad"a]

[ad"a]

[pada]

[ada]

[b"es0?]

[suru]

[besok]

[suruh]

Terjadi penghilangan
fonem /n/ pada bahasa
Jawa.

Terjadi penambahan
fonem /y/ pada bahasa
Jawa.

Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Terjadi penambahan
fonem /n/ dalam bahasa
Jawa.

Terjadi perubahan
fonem /k/ menjadi bunyi
glottal [?] pada bahasa
Jawa dan Pada fonem /b/
bahasa Jawa disertai
bunyi aspirasi [h].

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Terjadi penghilangan
fonem /h/ pada bahasa
Jawa.

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

anaknya

gimana

pagi

tidur

bagus

gombong

masih

juga

Sama

[g"imana]

[bhagus]

[ngombon]

[ama]

[gimana]

[bagus]

[gombon]

[sama]

[ana?na]

[pag"i]

[tid"ur]

[iug"al

[anakiia]

[pagi]

[tidur]

[uga]

[masi]

[masih]

aspirasi [h].
Terjadi perubahan

fonem /k/ menjadi bunyi

glottal [?] pada bahasa
Jawa.

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Terjadi penambahan
fonem [n] pada
bahasaJawa.

Terjadi penghilangan
fonem /h/ pada bahasa
Jawa.

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Terjadi penghilangan
fonem /s/ pada bahasa
Jawa.
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

guruku

guru

gunung

Magelang

belok

cuma

banak

asik

[g"uruku]

[g"uru]

[g"unung]

[mag"elang

]

[guruku]

[quru]

[gunung]

[magelang]

[belo?]

[cuman]

[b"afia?]

[asi?]

[belok]

[cuma]

[banak]

[asik]

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h]

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h]

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h]

Fonem /k/ pada bahasa
Indonesia berpadanan
dengan fonem glottal [?]
pada bahasa Jawa.
Terjadi penambahan
fonem /n/ pada bahasa
Jawa.

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h]dan fonem /k/
pada bahasa Indonesia
berpadanan dengan
glottal [?] pada bahasa
Jawa

Fonem /k/ pada bahasa
Indonesia berpadanan
dengan fonem
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45.

46.

47.

48.

49,

50.

o1,

52.

jangan

banot

kolihatan

Purworejo

pagi
Pemandananii
a

Pegununan

Bagus

[j"anan]

[banat]

[b"ag"us]

[ianan]

[banet]

[bagus]

[koliatan]

[porjo]

[pag"i]

[pemand"ananii

a]

[peg"unungan]

[b"ag"us]

[kolihatan]

[purworejo]

[pagi]
[pemandanan
fia]

[pegunungan]

[bagus]

glottal [?] pada bahasa
Jawa.

Pada fonem /j/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /b/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Terjadi penghilangan
fonem /h/ pada bahasa
Jawa.

Terjadi penghilangan
fonem /w/ pada bahasa
Jawa.

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /d/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /g/ bahasa
Jawa disertai bunyi
aspirasi [h].

Pada fonem /b/ dan /g/
bahasa Jawa disertai
bunyi aspirasi [h].
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Tabel 1
Tabel Analisis Fonem vokal rekaman |

No.

posisi

Fonem

Depan

Tengah

Belakang

Bahasa
Jawa

Bahasa
Indonesia

Bahasa
Jawa

Bahasa
Indonesia

Bahasa
Jawa

Bahasa
Indonesia

Analisis Interferensi

belum

sampai

enggak

saudara

adiknya

putar

[nga?]

[ongga?]

[b"alom]

[sodara]

[adena]

[mutor]

[belum]

[saudara]

[adikiia]

[putar]

[sampe]

[sampai]

Fonem vokal /u/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Diftong [ai] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /e/ pada bahasa
Jawa.

Terjadi penghilangan Fonem
vokal /o/ pada bahasa Jawa.
Diftong [au] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /i/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /¢/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /a/ pada bahasa
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10.

11.

12.

13.

naik

malam

pantai

kalau

nomor

antar

kemarin

[nae?]

[malom]

[pantei]

[nomor]

[komaren]

[naik]

[malam]

[pantai]

[nomor]

[komarin]

[kalo]

[nantor]

[kalau]

[antar]

Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /i/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /e/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal/e/ pada bahasa
Jawa.

Diftong [au] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /o/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal/s/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /i/ pada bahasa
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

kalau

ramai

malam

ramai

dekat

teman

sampai

[malom]

[d"okot]

[tomon]

[malam]

[dekat]

[toman]

[Kalo]

[rame]

[rame]

[sampe]

[kalau]

[ramai]

[ramai]

[sampai]

Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /e/ pada bahasa
Jawa.

Diftong [au] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Diftong [ai] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /¢/ pada bahasa
Jawa

Fonem vokal /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Diftong [ai] pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /e/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Diftong [ai] pada bahasa
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21.

22.

23.

24,

25.

26.

217.

28.

umpamanya

teman

belum

pantai

Sana

sempat

itu

tanaman

[mpamaria]

[tu]

[umpamaria]

[itu]

[tomon]

[b'olom]

[pantei]

[sono]

[sompat]

[tanoman]

[toman]

[bolum]

[pantai]

[sana]

[sompat]

[tanaman]

Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /e/ pada bahasa
Jawa.

Terjadi penghilangan fonem
/u/ pada bahasa Jawa.

Fonem vokal /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Fonem /u/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem /o/ pada bahasa Jawa.
Fonem vokal /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /e/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /a/ pada bahasa
Jawa berpadanan dengan
fonem vokal /o/ dan /2/ pada
bahasa Jawa.

Fonem vokal /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Terjadi penghilangan fonem
vokal /i/ pada bahasa Jawa.
Fonem vokal /e/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
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29.

30.

31.

32.

main

teman

air

Purworejo

[maen]

[toamon]

[aer]

[Porjo]

[main]

[toman]

[air]

[purworejo]

fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /i/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /e/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /a/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /o/ pada bahasa
Jawa.

Fonem vokal /i/ pada bahasa
Indonesia berpadanan dengan
fonem vokal /e/ pada bahasa
Jawa.

Terjadi penghilangan fonem
vokal /u/ dan /e/ pada bahasa
Jawa.
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Tabel 5

Kategori Jenis Interferensi

No. Padanan Bunyi Penambahan Bunyi Penghilangan Bunyi
Bahasa Jawa | Bahasa Indonesia Bahasa Jawa Bahasa Indonesia Bahasa Jawa Bahasa Indonesia

1. [bMolom] [belum] [nantar] [antar] [nga?] [ongga?]

2. [sampe] [sampali] [b"apa?e] [bapa?] [tar] [ntar]

3. [mutor] [putar] [ndokat] [dokat] [mo] [mau]

4. [d'ud"u?] [duduk] [njenar] [jenar] [sodara] [saudara]

5. [nag?] [nai?] [ngombon] [gombon] [sapa] [siapa]

6. [bMorapa] [borapa] [cuman] [cuma] [mpamana] [umpamaria]

7. [bPeso?] [besok] [njomput] [jomput] [adefia] [adikiia]

8. [d"ulu] [dulu] [mbunuh] [bunuh] [tu] [itu]

9. [kalo] [kalau] [ndoanorin] [danarkan] [porjo] [purworejo]

10. [rame] [ramai] [ana?e] [ana?] [dah] [sudah]

11. [malom] [malam] [mbangun] [banun] [ningal] [maninggal]

12. [pantei] [pantai] [mbersihin] [bersihin] [soparo] [soparuh]

13. [make] [pakai] [mbakar] [bakar] [suru] [suruh]

14. [kalo] [kalau] [mbantu] [bantu] [masi] [masih]

15. [dapat] [dapat] [mbanten] [banten] [ama] [sama]

16. [tomen] [teman] [mb"uan] [buan] [koliatan] [koliatan]

17. [bae?] [baik] [lapan] [delapan]

18. [tukar] [tukar] [ajha] [saja]




19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49,

[komaren]
[dMokat]
[antor]
[sampat]
[tanoman]|
[maen]
[aer]
[pajok]
[macom-macom]
[daton]
[ulor]
[jatoh]
[diom]
[nalamun]
[sanenfia]
[malos]
[sodara]
[soparo]
[kancan]
[asop]
[ato]
[daton]
[fiobMa]
[tig"a]
[j"aray]
[sibu?]
[d"ua]
[Jatineghara]
[bPeso?]
[d"ulu]
[pad"a]

[komarin]
[dokat]
[antar]
[sompat]

[tanaman]
[main]

[air]
[pajak]
[macam-macam]
[datan]
[ular]
[jatuh]
[diam]

[nolamun]

[seninfia]
[malas]

[saudara]

[soparuh]

[kancan]
[asap]
[atau]
[datan]
[coba]

[tiga]
[jaran]
[sibuk]

[dua]

[jatinegara]
[besok]
[dulu]

[pada]

[abis]
[uj"an]

[habis]
[hujan]

181



50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.

[ad"a]
[ana?fia]
[pag"i]
[tid"ur]
[bhagus]
[jug"a]
[g"uruku]
[g"unun]
[magPelan]
[belo?]
[bhafia?]
[pag"i]
[pemandananiia]
[peg"unungan]
[diambhil]
[bhisa]
[dhiri]
[bhaju]
[bad"an]
[bMalajar]
[tidhur]
[aphalag"i]
[g"ed"e]
[pa?de]
[seg"ini]
[d"alom]
[lag"i]
[i"aran]
[bed"ug]
[dMiom]
[kag"at]

[ada]
[anakiia]
[pagi]
[tidur]
[bagus]
[iuga]
[guruku]
[gunup]
[magelan]
[belok]
[bafiak]
[pagi]
[pemandanania]
[pegunungan]
[diambil]
[bisa]
[diri]
[baju]
[badan]
[balajar]
[tidur]
[apalagi]
[gede]
[pa?de]
[segini]
[dalam]
[lagi]
[jaran]
[bed"ug]
[diom]
[kagat]
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81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.

[pendne?]
[gMomu?]
[kad"ut]
[dipaghanin]
[aj"a]
[fiopeda]
[nung"u]
[pojar]
[nasih]
[nirim]
[bPamb"u]
[j"alanfia]
[pad"i]
[bPule]
[porg"i]
[b"ali?]
[bPeghitu]
[kobPafiakan]
[lobMaran]
[send"iri]
[d"oron]
[kag"et]
[fiad"ar]
[bhiasa]
[bMontukiia]
[kerja]
[pand"anan]
[bhandPel]
[bPorantom]
[bPulan]
["aghoan]

[pendek]
[goamu?]
[kadut]
[dipaganin]
[saja]
[sopeda]
[tung"u]
[kojar]
[kasih]
[Kirim]
[bPamb"u]
[jalanfa]
[padi]
[bulg]
[pargi]
[balik]
[begitu]
[kabafiakan]
[lobaran]
[sendiri]
[doron]
[kaget]
[sadar]
[biasa]
[bantukiia]
[kerja]
[pandanan]
[bandel]
[barantom]
[bulan]

[jagoan]
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112. [d"opan] [dopan]
113. [nadop] [hadap]
114. [teg"a] [tega]
115. [mahrib] [magrib]
116. [baghitu] [bagitu]
117. [Jrakarta] [Jakarta]
118. [ bhokas] [ bakas]
119. [ bhosi] [ bosi]
120. [dMaerah] [daerah]
121. ["ond"ela] [jondela]
122. [bPawah] [bawah]
123. [b'ulat] [bulat]
124. [bholeh] [boleh]
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